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EntschlieBung zu den Ergebnissen der auBerordentlichen Tagung des Europiiischen Rates am
24. und 25. Mirz 1999 in Berlin

ii al i,

in Kenntnis des Berichts des Europdischen Rates und der Erklidrung der Kommission zum
Ergebnis der Tagung des Europiischen Rates am 24. und 25. Mirz 1999 in Berlin und der
SchluBfolgerungen des Ratsvorsitzes,

unter Hinweis auf seine EntschlieBungen vom 14, Januar 1999 zur Verbesserung der Haushalts-
filhrung der Eurcpiischen Kommission™ bzw. vom 23. Mérz 1999 zum Riicktritt der Kommis-

sion und zur Ernennung einer neuen Kommission*?,

in Kenntnis des ersten Berichts des Ausschusses der Unabhiingigen Sachverstandigen iiber An-
schuldigungen betreffend Betrug, MiBmanagement und Giinstlingswirtschaft in der

Kommission,

in der Erwigung, daB eine ausgewogene Entwicklung sowie der soziale und wirtschaftliche
Zusammenhalt der europiischen Regionen grundlegende Ziele der Europiischen Union sind,
die nur durch eine wirkliche Solidaritdt unter den Mitgliedstaaten erreicht werden kdnnen,

Agenda 2000

nimmt zur Kenntnis, daf3 es dem Europiischen Rat trotz der schwierigen institutionelien und
internationalen Umstinde, unter denen die Tagung in Berlin stattfand, gelungen ist, die unter-
schiedlichen nationalen Interessen der 15 Mitgliedstaaten zu vereinbaren und eine globale

Einigung iiber die Agenda 2000 zu erzielen;

weist jedoch darauf hin, daf das Parlament zur Zeit Berichte ausarbeitet und seine ausfiihrlichen
Stellungnahmen zum Agenda 2000-Paket wihrend der Plenartagung im Mai 1999 annehmen

wird;

Finanzielle Vorausschau

3.

erinnert daran, daB fiir eine neue Finanzielle Vorausschau eine Interinstitutionelle Vereinbarung
erforderlich ist, und da8 die diesbeziiglichen SchluBfolgerungen des Gipfeltreffens daher als ein
Beitrag zu den stindigen Verhandlungen zwischen ihm und dem Rat zu betrachten sind;
verweist darauf, daB der Rat die vom Parlament fiir eine neue Interinstitutionelle Vereinbarung
zugrunde gelegten Bedingungen nicht erfiillt hat, und ist der Ansicht, da8 sich der Rat flexibel
zeigen mufl, wenn diese Verhandlungen zu einer Interinstitutionellen Vereinbarung fithren
sollen, der das Parlament auf der Mai-Tagung dann zustimmen kann;

verweist darauf, daB die fiir MaBnahmen gegen Langzeitarbeitslosigkeit und zur Unterstiitzung
einer aktiven Arbeitsmarktpolitik im Zusammenhang mit der Umsetzung der europdischen
Beschiftigungsstrategie vorgeschlagenen Betrige erheblich gekiirzt wurden, sowohl unter

(") Teil I Punkt 1 des Protokolls dieses Datums.
() Teil II Punkt 2 des Protokolls dieses Datums.
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Rubrik 2 als auch Rubrik 3; erinnert den Rat daher an seine politische Zusage, die
Beschiftigung und die Chancengleichheit zu férdern, und verweist darauf, daB in der neuen
Finanziellen Vorausschau eine vemiinftige finanzielle Grundlage fiir diese politischen
Priorititen geschaffen werden miiBte;

bedauert insbesondere, daB:

— die vom Rat festgelegte Finanzielle Vorausschau keine realistischen Finanzierungsniveaus
in den Rubriken 3, 4 und 5, die jeweils den internen Politikbereichen, den externen Politik-
bereichen und den Verwaltungsausgaben gewidmet sind, vorsieht, es sei denn, dafB die
Tatigkeiten in erheblichem MaB verringert werden;

— der Spielraum des Europiischen Parlaments bei der Finanzierung derzeit noch nicht vor-
gesehener Aktionen bei weitem nicht garantiert ist; befiirchtet insbesondere, daB3 dieses
Fehlen eines Spielraums die Union daran hindern konte, SofortmaBnahmen zu treffen, wie
sie 2.B, zur Verbesserung der dramatischen Lage der Fliichtlinge im Gefolge der Kosovo-
Krise erforderlich sind;

fordert die Finfithrung einer Klausel zur Uberpriifung der Finanziellen Vorausschau bei jeder
Erweiterung, und zwar bereits ab der ersten Erweiterung, oder in dem Fall, daB sich die der
Vorausschau zugrundeliegenden Prognosen nicht bestitigen,;

fordert die Kommission demzufolge auf, nach MaBgabe von Artikel 25 der Interinstitutionellen
Vereinbarung von 1993 einen Haushaltsvorentwurf fiir das Jahr 2000 gemiB Artikel 203
(kiinftiger Artikel 272) des EG-Vertrags vorzulegen;

Reform der GAP

8.

nimmt die Ergebnisse des Sondergipfels in der Frage der Reformi der GAP zur Kenntnis und
stellt fest, daB, auch wenn die Reform noch bei weitem nicht vollendet ist, das Ziel einer
Stabilisierung der Ausgaben beachtet und seiner Stellungnahme Rechnung getragen wurde;
fordert nunmehr, nachdem eine Einigung iiber die Agrarreform erzielt worden ist und sich die
Europidische Union in einer giinstigeren Ausgangsposition fiir die kommenden Diskussionen
sieht, daB sich die nichste Verhandlungsrunde zur WTO nicht allein auf die Zolltarife kon-
zentriert; hilt es ferner fiir unerldBlich, daB auch &kologische und soziale Themen eine
gleichrangige Rolle bei den Beschliissen iiber den Handel mit Agrarprodukten spielen;

Strukturpolitik

9.

begriiBit die Tatsache, daB sich der Rat auf eine gemeinsame Haltung zu den Strukturfonds und
zum Kohisionsfonds verstidndigt hat, die es ermdglicht, die Bemiihungen um den wirt-
schaftlichen Zusammenhalt und die Enwicklung der Gebiete, die noch einen Riickstand auf-
weisen, zu finanzieren, und zwar auch im Rahmen einer Stabilisierung dieser Ausgaben;
bedauert jedoch, daB er sich nicht stirker an die Priorititen der Europaischen Union gehalten
hat;

Erweiterung

10. nimmt das positive Signal des Européiischen Rates an die in Beitrittsverhandlungen stehenden

11.

Lander zur Kenntnis, stellt jedoch fest, dal das vom Rat beschlossene Finanzpaket, das
weitgehend lediglich auf die Fiinfzehn zugeschnitten ist, nur relativ bescheidene Mittel im
Rahmen der Vorbereitung der Erweiterung vorsieht;

hebt die Notwendigkeit hervor, den Verhandlungs- und Beitrittsproze3 mit allen
beitrittswilligen Staaten, die die Kriterien von Kopenhagen erfiillen, so ziigig wie mdglich
voranzutreiben;
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fordert, daB solche Verhandlungen mit Maita so rasch wie mdglich, auf jeden Fall aber bis Ende
1999 eingeleitet werden;

fordert, daB die Heranfiihrungsinstrumente vor allem eine nachhaltige Entwicklung fordemn und
atich eine demockratische BeschluBfassung auf allen Ebenen beinhalten; betont erneut die
Notwendigkeit, die Empfingerlidnder an der Gestaltung, Verwaltung und Uberwachung dieser
Instrumente zu beteiligen;

Ernennung der neuen Kommission

begriift die Tatsache, daB sich die Mitgliedstaaten auf die Benennung von Romano Prodi als
Prisident der Kommission geeinigt haben; fordert den benannten Prisidenten auf, die erfor-
derlichen Reformen einzuleiten und vor den nichsten Europawahlen ein neues Klima des

Vertrauens mit dem Parlament herzustellen;

bedauert, daB aufgrund des Beschlusses des Europiischen Rates, nicht sofort die Emennung
einer neuen Kommission vorzunehmen, die neue Kommission nicht so rasch ernannt werden
kann, wie dies vom Parlament vorgeschlagen wurde; verweist jedoch auf die Bestimmungen
des Amsterdamer Vertrags (Artikel 214), wonach ab Januar 2000 die Ernennung der
Kommission der Zustimmung des Europdischen Parlaments bedarf;

bekundet seine Absicht, iiber die Zustimmung zur Benennung des Kommissionsprisidenten auf
seiner Mai-Tagung abzustimmen; teilt die Auffassung, daB das neugewihlte Parlament die neue

Kommission so rasch wie méglich bestdtigen sollte;

hilt vor dem endgiiltigen Votum eingehende Gespréche mit dem benannten Prisidenten der
Kommission iiber sein Programm wie auch iiber die Reformen der Kommission und deren

Zusammensetzung fiir erforderlich;

erklirt, daB es absolut dagegen ist, da8 Frau Cresson als Kommissionsmitglied im Amt bleibt,
und daB es nicht mit ihr zusammenarbeiten wird, solange sie dieses Amt weiter innehat;

hilt es in Anbetracht der Schwere der Vorwiirfe im Bericht des Ausschusses Unabhingiger
Sachverstindiger fiir inakzeptabel, dafl Kommissionsmitglied Cresson, wenn auch nur innerhalb
einer geschiftsfiinrenden Kommission, weiterhin im Amt ist;

Auswirtige Angelegenheiten

begriifit die Erkldrung zum Nahost-Friedensproze8, insbesondere die Bekriftigung des dauer-
haften und uneingeschriankten Rechts der Palistinenser auf Selbstbestimmung und die
Forderung nach sofortiger Wiederaufnahme von Verhandlungen iiber einen endgiiltigen Status
mit dem Ziel, diese binnen eines Jahres abzuschlieflen; ist nach wie vor davon iiberzeugt, dafl
das Endresultat des derzeitigen Prozesses die Errichtung eines unabhdngigen Paldstinenser-
staates und die Anerkennung der Existenz des Staates Israel und dessen Recht auf Sicherheit

durch die Arabische Welt sind;

begliickwiinscht den Europdischen Rat dafiir, daB es ihm gelungen ist, das Handels- und
Kooperationsabkommen mit Sitdafrika zu billigen, verweist jedoch darauf, daB es vier Jahre
intensiver Verhandlungen gebraucht hat, um das Abkommen zu schlieflen;
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beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung dem Europiischen Rat, dem Rat, der
Kommission sowie den Parlamenten der Mitgliedstaaten zu iibermitteln.



